
St. Ladislaus Church 
 

18 Richardson Place 
Hempstead, NY 11550 

Website: stladislaus.church 
E-mail: joan@stladislaus.church 

  
DAILY MASSES: 

 9:00 AM (English) 
  

SATURDAY EVENING MASS: 
 5:00 PM (English) 
 

SUNDAY MASSES: 

 8:00 AM (English) 

 9:30 AM (Polish) 

 4:00 PM (Spanish) 
 

HOLY DAYS: 

 9:00 AM (English) 

 7:30 PM (Polish) 
 

MISA EN ESPANOL 

Domingo(s): 4:00 PM 

Comenzando con el Santo Rosario 

a las 3:30 PM 
Primer Domingo del mes partici-

pacion de los jovenes 
 

VIGILIA DE SANACION INTERIOR 

Cuarto Sabado de cada mes de 6:30 
PM a 10:00 PM  

 

RECTORY OFFICE HOURS 
 

             Monday, Tuesday: 

              12:00 PM - 4:00 PM 

             Wednesday, Friday: 

               1:00 PM - 5:00 PM 

                     Saturday: 

                9:00 AM - 1:00 PM 

              Thursday, Sunday: 
   

                  Office is closed 

 EIGHTEENTH SUNDAY IN ORDINARY  TIME 

ADMINISTRATOR_____ Rev. Dr. Marcin Nabozny____(516) 489-0368__rectory@stladislaus.church 

PAROCHIAL VICAR___  Rev. Dr. Jerzy Breś________(516) 489-0368__fr.jerzy@stladislaus.church 

SECRETARY_________Joan Cascio_________________(516) 489-0368__joan@stladislaus.church 

SPANISH MINISTRY_________Josefina Suriel____________________________  (646) 938-0534 

                                                Elena Ortiz Dilena__________________________  (516)  770-0534 
                                                    spanishministry@stladislaus.church 

ORGANIST_________________Glenn Gabayan_____________________________(516) 489-0368 

SACRISTAN________________Ted Gentile _______________________________ (516) 489-0368 

 

MASS SCHEDULE 

                                  August 3, 2025 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM 

CONFESIONES EN ESPANOL: Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-
brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2nd and 4th Sun-
days of the month. 

BAUTISMOS: Segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa a las 4:00 PM 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. 
No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM 

SICK CALLS:  Urgent cases anytime.  Call rectory to arrange devotional calls. 

 

http://sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church


MASS INTENTIONS & DEVOTIONS                                                                      

FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with Expo-
sition, Adoration, and Blessing; 
Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM in Polish with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 

FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with 
Exposition, Adoration, and Blessing 
 

MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each Mass 
 

OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass 
 

LENT: Stations of the Cross in English every Friday    
              after the morning Mass; 
Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish 
 

GORZKIE ŻALE Sundays in Lent following the 9:30 
AM Polish Mass 
 

MISA Y ADORACION AL SANTISIMO  
Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM 
Se inicia  con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM;  
Adoracion al Santisimo: 8:45 PM –9:15 PM.  
 

GRUPO DE ORACION CARISMATICO    
Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sotano (basement) 
de la Iglesia. Se inicia con el santo rosario. 

 SUPPORTING OUR PARISH 
In these challenging times, special gratitude is expressed to 
those who are able to support St. Ladislaus Parish. 

WAYS TO GIVE 
Online donation: Visit our website or scan the QR code    
 

By Mail: Mail to St. Ladislaus Church, 18 Richardson 
Place, Hempstead, NY 11550 
 

In Person: At Mass during the collection or dropped off at 
the rectory office             

SACRIFICIAL OFFERING 

July 27, 2025 
Weekly offering: $2,681 

Thank you for your generosity. 

 

 

         FIRST SATURDAY, August 2, 2025 
     Saint Eusebius of Vercelli, Bishop; Saint Peter 
     Julian Eymard, Priest; Blessed Virgin Mary 
05:00 pm +Robert Meyers  (Kenneth &Tanya  

Wilburn; Frank & Marion Wilburn) 
 
       EIGHTEENTH SUNDAY in ORDINARY     
                         TIME, August 3, 2025 
 
08:00 am +John and Grace Kolodnicki (Children) 
09:30 am +Henryk Mieczkowski 
  (Pol)                (Mieczyslaw Kalicki)        
04:00 pm +Lidia Acosta,  9 meses fallecida 
(Span)                  (Dora Manzanares) 
 
                          MONDAY,  August 4, 2025 

                     Saint John Vianney, Priest 

09:00 am  +Laura Guerin, birthday remembrance 

                (Daughters Laura, Connie, Joanie, Patty)  

 

                           TUESDAY,  August 5, 2025 

       The Dedication of the Basilica of Saint Mary Major 

09:00 am   

                        WEDNESDAY,  August 6, 2025  

                   The Transfiguration of the Lord 
09:00 am    
                         THURSDAY,  August 7, 2025   
   Saint Sixtus ll, Pope and Companions, Martyrs; 
                          Saint Cajetan, Priest 
09:00 am  Birthday blessings for Bill Braun  
 
                   FRIDAY, August 8, 2025 

                       Saint Dominic, Priest 
09:00 am    
                 SATURDAY, August 9, 2025 

        Benedicta of the Cross, Virgin and Martyr,  

                       Blessed Virgin Mary 

09:00 am   Birthday blessings for John Marie       

                    Gentile 

05:00 pm  +Baltazar Rodriguez (Gabayan Family)  

 

        NINETEENTH SUNDAY in ORDINARY  

                       TIME,  August 10, 2025       
08:00 am +Dorothy and William Braun   
                             (Braun Family) 
09:30 am (Pol) +Waclaw i Kazimiera Labul    
                                (Mieczyslaw Kalicki) 
04:00 pm  (Span) +Lidia Acosta, 9 meses fallecida 
                                     (Dora Manzanares) 



    WEEKLY MEMORIALS 
Parishioners may request these memorials for one 
week in memory or in honor of a loved one. 
Intentions will be published in the weekly bulletin. 
Please contact the parish office to schedule: 

       
      Altar Bread and Wine Offering 
             for the week of July 27 
                  in memory of 
        +Msgr. Edward Wawerski 
                               
      
      Sanctuary Lights Offering 
          for the week of July 27 
                    in  honor of  
        Reverend Janusz Lipski 
 
          
        The Altar Rose Offering 
         for the week of July 27 
                in gratitude to  
   The devoted ushers of our parish 

 2025 CATHOLIC MINISTRIES APPEAL UPDATE 

           Goal: $13,500   Number of donors:45 

  Total amount pledged: $10,035 (76.90% of goal) 

                           
                          Mr. Edward Barchuk 
        Dr. Henry Sikorski & Dr. Francine Sikorski 
                         Mr. William Braun Jr. 
                     Mr. & Mrs. Ryszard Kania 
                   Remigiusz and Halina Jozwik 
                              E. & S. Lipinski 
               Mr. & Mrs. Stanislaw Rzadkowski 
                     Mrs. Gertruda Budukiewicz 
                                Jean Stratos 
                          Waldemar Michalski 
                     Frank and Marion Wilburn 
                              Mr. Ted Gentile 
                             Mrs. Joan Cascio 
                  Mr. & Mrs. Andrew Kempisty  
                     Ms. Maria H. Brzozowska 
                         Ms. Delores Gallop 
                       Mr. William Sowinsky 
                           Ms. Alina Alleva 
                  Mr. & Mrs. Jozef Mankowski 
                 Mr. & Mrs. Stanley Sokolowski 
                         Mr. & Mitchell Swienc 
                               Jadwiga Strzepa 
                            Krzysztof Wysocki 
                                 Jamie Padilla 
                     Mr. & Mrs. Bogdan Jarocki 
                               Waclawa Hodyl 
                     Mr. & Mrs. Gerald Nwagwu 
                    Mr. & Mrs. Wieslaw Oleksiej 
                     Mr. & Mrs. Michael Phillips 
                        John and Janina Roginski 
                                Linda S. Czub 
                            Mr. Robert Wisgo 
                    Mr. & Mrs. Edmund Keczmer 
                      Mr. & Mrs. Krzystof Munik 
                             Ms. Frances Ajose 
                         Mrs. Grazyna Korszun 
                    Mr. and Mrs. William Sielski 
                       Mr. John Michael Giunta 
                              Ms. Stella Watala   
                             Mrs. Irena Korszun     
                         Mr. & Mrs. Jan Kaminski                    
                        Ms. Magdalena Nawrocka 
                           Dorota & Jan Dzieciol 
                            Mr. Kenneth Wilburn  
                           Ms. Maria S. Rodriguez 
With each donation, we get closer to reaching our 
goal amount. As of this week, we remain at 77%      
of our goal. We have not had any donations in   
seven weeks. We will be most grateful for your    
contribution in any amount.  

             The papal prayer intention for August:  

               Let us pray that societies where coexistence 

               seems more difficult might not succumb to 

               the temptation of confrontation for ethnic 

               political, religious, or ideological reasons. 

Today’s psalm bids us to seek wisdom.  The gift of wis-
dom enables us to differentiate between wants and 
needs, pleasure and true joy, material possessions and the 
promised riches of Heaven.  
Today’s Gospel might prompt us to take an internal in-
ventory of the things we most prize in life.  Perhaps the 
adage “You can’t take it with you” will come to mind as 
you list the things that you have acquired throughout 
your life.  As you focus on the intangibles in your life 
such as family, friends, and good health, the things that 
money can buy will diminish in value.  
Merciful and loving Father, grant us the strength to deal 
with the materialism that can erode our spirituality. Ena-
ble us to discern what is good, true, and pleasing to You.  
May we increase in wisdom as we grow rich in “what 
matters to God.” Amen. 



 

                  CATECHISM OF THE  

                  CATHOLIC CHURCH 

Today,  Jesus brings us face to face with what is fun-
damental to our Christian life, our life of relationship 
with God: becoming rich before Him. That is, filling 
our hands and our hearts with all kinds of supernatu-
ral, spiritual, and grace-filled goods, not material 
things. 
 
Therefore, in light of today's Gospel, we can ask our-
selves: what do we fill our hearts with? The man in 
the parable was clear: "Rest, eat, drink, be mer-
ry!" (Luke 12:19). But this is not what God expects of 
a good child of His. The Lord has not placed our hap-
piness on inheritances, good meals, the latest model 
cars, vacations to the most exotic places, country es-
tates, the sofa, beer, or money. All these things may 
be good, but in themselves they cannot satisfy our 
soul's longing for fulfillment, and therefore, they must 
be used well, as the means that they are. 
 
This is the experience of Saint Ignatius of Loyola, 
whose feast day is so recent. He acknowledged this in 
his own autobiography: “When he thought about the 
things of the world, it would produce great pleasure at 
the moment; but once bored and tired of it, he would 
return to reality and feel sadness and aridity of spirit. 
On the contrary, when he thought of the possibility of 
imitating the austerities of the saints, he experienced 
lasting and intense happiness and joy." Each of us can 
have the same experience. 
 
Material, earthly things are transient and pass away; 
on the contrary, spiritual things are eternal, immortal, 
everlasting, and are the only ones that can fill our 
hearts and give full meaning to our human and Chris-
tian lives. 
 
Jesus says it very clearly: "You fool" (Luke 12:20), 
thus describing those who only have material, earthly, 
selfish goals. May we at any moment of our existence 
be able to present ourselves before God with our 
hands and hearts full of effort to seek the Lord and 
that which pleases Him, which is the only thing that 
will lead us to Heaven.  

  

 

   

    Why did God become man in Jesus? 

   “For us men and for our salvation he came down 

    from heaven” (Nicene →C REED ). In Jesus 

    Christ, God reconciled the world to himself and 

    redeemed mankind from the imprisonment of sin. 

    “God so loved the world that he gave his only- 

    begotten “Son”  (Jn 3:16). In Jesus, God took  

    on our mortal human flesh  (→INCARNATION ),  

    shared our earthly lot, our sufferings, and our death,  

    and became one like us in all things but sin.  



      
   KATECHIZM KOSCIOLA KATOLICKIEGO 

ROZWAŻANIE NA NIEDZIELĘ 

 

Intencja modlitewna papieza Leona  
Sierpien 

Módlmy się, aby społeczeństwa, w 
których współistnienie wydaje się bar-
dziej trudne, nie uległy pokusie kon-
frontacji z powodów etnicznych, poli-
tycznych, religijnych lub ideolog-
icznych.  

Dzisiaj, Jezus stawia nas twarzą w twarz z 
problemem, który jest podstawowym celem nasze-
go chrześcijańskiego życia, naszego życia w relacji 
z Bogiem: stawać się bogatym dla Niego. Chodzi o 
to, by napełniać swoje ręcę i swoje serce wszelkimi 
dobrami duchowymi i łaską, a nie dobrami materi-
alnymi. 
Dlatego w świetle słów dzisiejszego fragmentu 
Ewangelii możemy zadać pytanie: czym napełniam 
swoje serce? Dla bohatera przypowieści było to 
jasne: «Odpoczywaj, jedz, pij i używaj» (Łk 12,19). 
Jednak nie tego oczekuje Bóg od swoich synów. 
Pan nie umieścił źródła naszego szczęścia w bo-
gactwach, wystawnych posiłkach, najnowszych 
modelach samochodów, egzotycznych wakacjach, 
domach, kanapach, piwie ani w pieniądzach. 
Wszystkie te rzeczy mogą być dobre, ale same w 
sobie nie są w stanie zaspokoić pragnień naszej 
duszy, i dlatego należy z nich dobrze korzystać, 
traktować je jako środki, którymi w rzeczywistości 
są. 
Było to doświadczeniem Świętego Ignacego z Loy-
oli, którego dzień w Kościele wkrótce będziemy 
obchodzić. W taki oto sposób rozeznawał w swoim 
życiu: «Kiedy myślał o rzeczach światowych, doz-
nawał w tym wielkiej przyjemności, a kiedy 
znużony porzucał te myśli, czuł się oschły i nieza-
dowolony. Kiedy znów myślał o odbyciu boso 
pielgrzymki do Jerozolimy lub o tym, żeby 
odżywiać się tylko jarzynami i oddawać się innym 
surowościom, jakie widział u świętych, nie tylko 
odczuwał pociechę, kiedy trwał w tych myślach, ale 
nawet po ich ustąpieniu pozostawał zadowolony i 
radosny». Może to być udziałem każdego z nas. 
Rzeczy materialne ziemskie są ulotne i przemijają; 
dla odróżnienia, sprawy duchowe są wieczne, 
nieśmiertelne, trwają wiecznie i jedynie one mogą 
wypełnić nasze serce i nadać pełny sens życiu 
ludzkiemu i chrześcijańskiemu. 
 Jezus mówił to bardzo wyraźnie: 
«Głupcze!» (Łk 12,20), w taki sposób określał 
kogoś, kto wyznaczał sobie jedynie materialne, 
ziemskie i egoistyczne cele. Abyśmy w każdym 
momencie naszego życia mogli stanąć przed Bogi-
em z rękami i sercem pełnymi starań o Pana i o to, 
co Jemu się podoba. Jedynie to otworzy nam Niebo.  

Dlaczego Jezus nosi tytuł„Chrystus”?  

W krótkim zdaniu „Jezus jest Chrystusem" znaj-

duje swój wyraz sedno wiary chrześcijańskiej: 

Jezus, przybrany syn prostego cieśli z Nazaretu, 

jest namasz czonym i objawionym światu przez 

Ojca Zbawicielem, który jest posłany na ziemię, 

aby wypełnił dzieło Odkupienia. Zarówno greck-

ie słowo „Christos" jak też hebrajskie „Mesjasz" 

oznacza „Pomazaniec". W Izraelu namaszczani 

byli królowie, kapłani i prorocy. -»              

APOSTOŁOWIE doświadczyli, że Jezus jest    

namaszczony „Duchem Świętym" (Dz 10, 38). 

Od tytułu Chrystus nazywamy się chrześcijanami 

- na znak naszego wielkiego powołania.  



COMUNIDAD HISPANO  

 
CATECISMO de la IGLESIA CATOLICA 

spanishministry@stladislaus.church   

Josefina Suriel  (646) 938-0534   

Elena Ortiz Dilonez (516) 770-0534 

Hoy,  Jesús en oración nos enseña a orar. Fijémonos 
bien en lo que su actitud nos enseña. Jesucristo exper-
imenta en muchas ocasiones la necesidad de encon-
trarse cara a cara con su Padre. Lucas, en su Evan-
gelio, insiste sobre este punto. 
 
¿De qué hablaban aquel día? No lo sabemos. En cam-
bio, en otra ocasión, nos ha llegado un fragmento de 
la conversación entre su Padre y Él. En el momento 
en que fue bautizado en el Jordán, cuando estaba 
orando, «y vino una voz del cielo: ‘Tú eres mi hijo; 
mi amado, en quien he puesto mi complacencia’» (Lc 
3,22). Es el paréntesis de un diálogo tiernamente afec-
tuoso. 
 
Cuando, en el Evangelio de hoy, uno de los discípu-
los, al observar su recogimiento, le ruega que les 
enseñe a hablar con Dios, Jesús responde: «Cuando 
oréis, decid: ‘Padre, santificado sea tu nom-
bre…’» (Lc 11,2). La oración consiste en una conver-
sación filial con ese Padre que nos ama con locura. 
¿No definía Teresa de Ávila la oración como “una 
íntima relación de amistad”: «estando muchas veces 
tratando a solas con quien sabemos que nos ama»? 
 
Benedicto XVI encuentra «significativo que Lucas 
sitúe el Padrenuestro en el contexto de la oración per-
sonal del mismo Jesús. De esta forma, Él nos hace 
participar de su oración; nos conduce al interior del 
diálogo íntimo del amor trinitario; por decirlo así, le-
vanta nuestras miserias humanas hasta el corazón de 
Dios». 
Es significativo que, en el lenguaje corriente, la 
oración que Jesucristo nos ha enseñado se resuma en 
estas dos únicas palabras: «Padre Nuestro». La 
oración cristiana es eminentemente filial. 
 
La liturgia católica pone esta oración en nuestros labi-
os en el momento en que nos preparamos para recibir 
el Cuerpo y la Sangre de Jesucristo. Las siete pet-
iciones que comporta y el orden en el que están for-
muladas nos dan una idea de la conducta que hemos 
de mantener cuando recibamos la Comunión Euca-
rística.    

 

 

Intención de Misa del Papa León para 
agosto:  
Por la coexistencia mutua~ Oremos 
para que las sociedades en las que la 
convivencia parece más difícil no 
sucumban a la tentación de la con-
frontación por razones étnicas, polí-
ticas, religiosas o ideológicas.  

¿ Estaba en el plan de Dios que los hombres su-
frieran y murieran? 

Dios no quiere que los hombres sufran y mueran. 

La idea original de Dios para el hombre era el pa-

raíso: la vida para siempre y la paz entre Dios, el 

hombre y su entorno, entre el hombre y la mujer.  

A veces sentimos cómo debería ser la vida, cómo 

deberíamos ser nosotros, pero de hecho vivimos 

en la discordia con nosotros mismos, estamos de-

terminados por el miedo y por pasiones incon-

troladas y hemos perdido la armonía original con 

el mundo y en último término con Dios. En la Sa-

grada Escritura se expresa la experiencia de esta 

alienación en el relato del "pecado original". 

Adán y Eva tuvieron que abandonar el paraíso, en 

el que vivían en armonía consigo mismos y con 

Dios, porque se introdujo el pecado. La fatiga del 

trabajo, el sufrimiento, la mortalidad y la 

tentación ante el pecado son señales de la pérdida 

del paraíso. 



       Ven que Jesus Te Espera 
                                 (Mateo 8:7) 
             AGOSTO 9, 2025 

             8:30 AM –4:00 PM 

 DONACION $25* (Ninos gratis) 
          *(INCLUYE ALMUERZO) 

 Habra confesion, misa, bendicion;  
  Sacramentales y articulos religios 

   
PARROQUIA ST. LADISLAUS 

18 Richardson Place, Hempstead              

 
Nuestros invitados: Juan Valentin, Padre 
Osvaldo Fernandez, Predicador 
Felicia Martes, Animacion 
Damian Sanchez, Padre 
    Para mas informacion, llamar a los: 
        1-646-938-0534/1-516-435-8198/ 
                1-516-489-0368 




